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ZYCIE I TWORCZOSC FELICJI RASZKIN-NOWAK
— PRZYKEAD SYMBIOZY POLSKO-ZYDOWSKIE]

Szanowni Panstwo,

Chciatabym podzigkowac¢ organizatorom tegorocznego Festiwalu za za-
proszenie mnie i mojego meza w celu wziecia udziatu w uroczystosciach i za
wybranie mojej Matki, Felicji Raszkin-Nowak, za Patrona. Jest to dla nas
wielki zaszczyt 1 mysle, ze gdyby mama byla wsrdéd nas, bylaby réwniez
szczesliwa. Felicje taczylo wiele wspomnien zwigzanych z Biatymstokiem,
zaréwno wspaniatych, jak i okrutnych. Tutaj poznata wiele oséb, z ktérymi
zaprzyjaznita si¢, przyjezdzajac rokrocznie na uroczysto$ci zwigzane z po-
wstaniem biatostockiego getta, jak 1 w zwigzku z wydaniem jej ksiazki,
o czym bede méwita za chwile. Opowiem o jej zyciu i tworczosci. Dla wielu
0s6b nie bedzie to nowoscia, bo Felicja byta znang osoba w Bialymstoku
dzieki licznym wywiadom w prasie i osobistym kontaktom, ale mimo to,
postaram si¢ zainteresowac publiczno$¢ szczegétowym opisem jej aktywne-
go zycia, postawy moralnej i stosunku do kultury polsko-zydowskie;.

Chciatabym zacza¢ od cytatu z wiersza wielkiego poety, Juliana Tuwi-
ma:

Oto méj dom — cztery $ciany wierszy
W mojej picknej ojczyznie — polszczyznie.

Taka wlasnie ojczyzn¢ wybrata Felicja Raszkin-Nowak. I takiej pozo-
stata wierna. Jak sama méwita w wywiadzie dla Telewizji ,,Polonia”:

Traktuje¢ Polske jako moja ojczyzng, czy si¢ to komu$ podoba, czy nie. Ja mo-
wi¢ w tym jezyku. I mys$le w tym jezyku. I cokolwiek robi¢ w klubach polonij-
nych i zydowskich, to robi¢ to z mysla o kulturze polskiej, bo to we mnie sie-
dzi.
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Lepiej nie mozna bylto uja¢ roli Felicji w propagowaniu swojej ojczy-
zny-polszczyzny przez cate jej dtugie 1 bogate zycie. Rozpoczne opowiada-
nie 0 mojej mamie od samego poczatku.

Felicja Nowak z domu Raszkin urodzita si¢ 23 grudnia 1924 roku
w Warszawie, gdzie uczgszczata do szkoly, a p6zniej do gimnazjum. Byta
jedynaczka, wychowywana w cieple rodzinnym przez matke Betty i ojca
Jakuba, ktérego szczegélnie kochata. Mieszkali w skromnym dwupokojo-
wym mieszkaniu na ul. Siennej, jednej z nielicznych ulic, ktére nie zostaty
catkowicie zbombardowane w czasie wojny. Byla to zasymilowana, ale
swiadoma swojego zydostwa rodzina. O stosunku ojca do religii pisze Feli-
cja w jednym z pierwszych rozdzialéw w swojej ksiazce Moja Gwiazda,
ktérej poswigce wiecej uwagi, mowigc o tworczosci. ,,Tatu$ si¢ nie $miat,
gdy go zapytatam, dlaczego, jak sa §wieta, to my chodzimy na ulic¢ Twarda
do takiego smutnego biednego domu, a nie do pigknego kosciota. Powie-
dzial, ze mamy tam swoje miejsce do modlitwy. Chodzimy do boznicy przy
Domu Sierot i ptacimy sktadki, zeby im pomdce. To bardzo wazne i Janusz
Korczak ,,Stary Doktor” z radia, ktéry czyta mi ksiazki, specjalnie opiekuje
si¢ sierotami”.

Felicja spedzala wakacje i $wigta najczeSciej w Biatymstoku, gdzie
mieszkali dziadkowie od strony 1 matki, i ojca w kamienicy na ul. Lipowej 33.
Liczna rodzina liczyta ok. 80 oséb, z ktérych tylko dwie si¢ uratowaty.

Kochany Biatystok. Felicja miata tu mtodziezowe $rodowisko i popar-
cie rodzinne. Cate zycie z ogromnym sentymentem wspominata miasto swe-
go dziecinstwa, miasto, z ktérym byta bardzo zwigzana uczuciowo. Dla Bia-
tostoczan Felicja byta warszawianka, ale Felicja dobrze wiedziata, ze korze-
nie rodzinne tkwity wlasnie w Biatymstoku.

Prapradziadek Felicji od strony ojca, Arie Leib Raszkes, byt jednym
z pionier6w bialostockiego przemystu widkienniczego. Syn jego, Benjamin,
pradziadek Felicji, poszedt Sladami ojca i stal si¢ powaznym kupcem
w branzy tekstylnej. Jego zona Radzke miata siostre Felicje. Okazuje sig, ze
synem tejze Felicji i bogatego kupca z Lodzi, Izaaka Rubinsteina, byt §wia-
towej stawy pianista Artur Rubinstein, a wiec nasz daleki kuzyn. Stad wy-
wodzi si¢ imi¢ Felicji, co oznacza po tacinie ,,felix — felicis”, czyli szczesli-
wa. Imie to zawsze dodawato Felicji otuchy oraz potwierdzito jej niezwykle
i szczgsliwe ocalenie.

Najstarsza wiadomos¢, jaka posiadamy o rodzinie mamy Felicji, Betty
z domu Szapiro, dotyczy jej pradziadka Abrahama Troppa, ktéry byt zegar-
mistrzem, matematykiem i filozofem, powazanym w kregach zydowskich
i przez wszystkich mieszkancéw Bialegostoku. W muzeum historycznym
miasta istnieje informacja, ze pierwszy zegar na wiezy ratuszowej w Bia-
tymstoku zbudowat Abraham Tropp. Jego synem byt Osip Tropp, wiasciciel
tartaku 1 kupiec branzy drzewnej. To on nabyl posesje i kamienice na ul.
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Lipowej 33. Na kopii dokumentéw, ktére si¢ zachowaty, mozna przeczytaé
imiona cérek Osipa: Berty, Anny, Klary, Fanny, Marii i jedynego syna Moi-
sieja. Maria, babcia Felicji, owdowiala bardzo wczes$nie, miata corke Betty
i syna Jakuba, ktéry byl bardzo znanym esperantysta, dziennikarzem, popu-
larng postacia w Biatymstoku i duma rodziny. Maria mieszkata na Lipo-
wej 33 ze swoim bratem Moisiejem, ktéry ukonczyt studia inZzynieryjno-
-technologiczne w 1913 roku w Instytucie Petersburskim. Dom na Lipowej
byt centrum spotkan rodzinnych i towarzystwa esperantystow. Zjezdzali si¢
tutaj ludzie z calego $wiata.

Srodowisko Felicji byto niezwykle, otoczona byta duzym gronem wy-
ksztatconych ludzi, majacych wptyw na rozwdéj kulturalny, socjalny i eko-
nomiczny miasta.

Rodzice mojej mamy, Jakub Raszkin i Betty z domu Szapiro, wyjechali
po Slubie z Biategostoku do Warszawy, gdzie chcieli zacza¢ nowe Zzycie.
W Warszawie mieszkal brat Jakuba Artur, ktory byt kierownikiem salonu
futrzarskiego znanej firmy Apfelbaum na ul. Marszatkowskiej 125. Ojca
Felicji interesowata branza tekstylna, najpierw pracowal w firmie odziezo-
wej damskiej i dzieciecej, a pdzniej zostal przedstawicielem polsko-fran-
cuskiej firmy Pisch i Zarnecki, produkujacej materiaty wetniane i jedwabne,
w tym stynny jedwab z Lyonu we Francji. Mama Felicji byta zatrudniona
w salonie kosmetycznym.

Wraz z wybuchem wojny w 1939 roku zakonczylo si¢ szczesliwe dzie-
cinstwo Felicji. Po wkroczeniu Niemcéw do Warszawy uciekla razem
z matka do Bialegostoku. Wszystkim si¢ wydawalo, ze powr6t w rodzinne
strony na wschod od bombardowanej Warszawy bedzie schronieniem. Tym-
czasem okazato sie, Zze uciekajgca rodzina stata si¢ uchodzcami przed hitle-
rowskimi zbrodniarzami. Przez pierwsze dwa lata wojny Biatystok zostat
zajety przez wladze radziecka, po czym Podlasie i miasto znalazto si¢ pod
okupacja niemiecka. Cata rodzina, zamieszkata na Lipowej 33, zostata wy-
siedlona na ul. Nowy Swiat 10, wlaczonej do biatostockiego getta.

Pierwszymi ofiarami zbrodni hitlerowskich zostali Jakub, ukochany oj-
ciec Felicji, 1 jej wujek Jakub, esperantysta, ktérzy tuz po wkroczeniu Niem-
cow 12 lipca 1941 roku zostali wzigci jako zaktadnicy razem z pigcioma
tysigcami innych mezczyzn pochodzenia zydowskiego i zastrzeleni na Pie-
traszach. Niemcy wyznaczyli ogromng kontrybucje, ktéra zostata sptacona,
a mimo to zaktadnikéw rozstrzelano.

Wiersz Felicji: Ku pamieci Ojca, zamordowanego przez hitlerowcow
12 lipca 1941 roku:

Zycie ludzkie to chwilka
W pedzie ziemi wsréd gwiazd
Wieczno$¢ — gdy pamig¢ zostaje,
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Bo zatrzymuje czas
Uciszmy wigc nasze serca,
Zatoby ukéjmy placz,

Bo pamig¢ bedzie silniejsza
Niz $mierci znak.

Nastapit okres zZycia w getcie i zwigzane z pobytem tragedie. Felicja ra-
zem z matka zyta w ciezkich warunkach, cigglym strachu, nasilajacych si¢
akcjach wysiedlenczych. W ostatniej chwili w dramatyczny sposéb udato jej
si¢ uciec, zostawiajac matke, ktora jg btagata, zeby uciekata. Powiedziata jej:
,Uciekaj, ratuj si¢ i opowiedz $wiatu, co nas spotkato, co si¢ wydarzylo, ze
byto piekto na ziemi”. Ten argument przekonat Felicje, zrozumiata, ze nie
mogta matce odmoéwié, ze postawiona byla przed olbrzymia odpowiedzial-
no$cig. Matke wywieziono ostatnim transportem z getta do obozu zaglady
Treblinka, gdzie zostato zagazowanych i spalonych prawie milion mieszkan-
cow Podlasia. Nie wiadomo jednak, czy zgingta w obozie zagtady Treblinka,
czy Majdanek. WIERSZ FELICJI TREBLINKA:

W Treblince bytam jeden dzien —
Wiecznos$¢ cierpienia, bolu i fez!
Na pustej polanie mignat cien,

Slad stopy Matki, dtoni gest.
Piaszczysta droga w zieleni drzew,
W tlumie tysi¢cy samotna szta.

Na ustach zamart strach i gniew,
Wszystko zasnuta $miertelna mgta.
Nie ma barakéw, puszek po gazach,
Zniknely piece, kolczasty drut.
Zostaly nazwy miast na gtazach,

W poszumie wiatru strzatow huk.
Zydowskich ojcéw i matek jek,
Zagtady tragedi¢ ustyszat las

I w lisciach swoich zatrzymat dzwigk
Ptaczu rozpaczy — na wieczny czas.

W getcie biatostockim przebywato 60 000 oséb, z czego uratowalo si¢
40. Jedna z tych ocalatych byta wtasnie Felicja, ktéra cudem przezyta, dzigki
szlachetnoS$ci polskiej rodziny zamieszkatej pod Biatymstokiem, ktéra nara-
zajac sie, przechowata miodg dziewczyne w stodole i otaczata jg opieka. Za
przechowanie osoby zydowskiego pochodzenia grozita kara $mierci nie tyl-
ko rodzicom, ale i dzieciom. Tuz po przybyciu Felicja wyciagneta reke,
w gar$ci trzymata rodzinny klejnot, ztotg broszke w ksztalcie gwiazdy Da-
wida, ktérg chciata podarowa¢ gospodarzowi. On odmoéwil, ttumaczac jej,
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zeby pozostawita klejnot sobie, ze na pewno jej si¢ w zyciu przyda. Felicja
opisuje kryjowke w ksiazce Moja Gwiazda:

Wesztam do duzej stajni, gdzie, jak gdyby na przywitanie, parskaty konie.
Wspietam si¢ po drabinie na strych i poczutam zapach siana, ztozonego tam
dla koni. W miejscu, gdzie opadat dach, zbudowano sztuczng $cianke, z ktorej
wyjeto trzy deski potaczone poprzeczka. Ujrzatam malenka komoérke wielkosci
lezacego na podlodze siennika napetnionego stomg. Aby wejs¢ do tej komorki,
nalezato schyli¢ si¢ i w takiej pozycji pozosta¢. Spadzisty dach, tuz nad glowa,
nie pozwalal si¢ wyprostowa¢. Mozna byto jedynie siedzie¢ lub leze¢ na posta-
niu. Tylna $ciana tego schronienia wychodzita prosto na pole. W przedtuzeniu
stajni, na dole, miescito si¢ niskie pomieszczenie dla cielakéw, w szparze pod-
togi moglam obserwowac zwierzgta. Zasunigto trzy ruchome deski i zostalam
odgrodzona od $wiata.

Czym moze zajac¢ si¢ cztowiek, bedac w ukryciu przez jedenascie mie-
siecy? Niewiele bylo mozliwoSci. Felicja bardzo chciata zaja¢ umyst czyta-
jac ta nikig literature, ktora byta do dyspozycji w tych warunkach. Chtongta
poezje Juliana Tuwima i pod jego inspiracja sama pisata wiersze. Wiersze te,
ktére zachowaty sie, wyrazaja przede wszystkim uczucia Felicji, jej bojazn,
lek, ale i nadzieje. Myslata o przesztosci, o przysztosci, o swoich najbliz-
szych, zastanawiala sig, co si¢ stalo z matka, czy ja kiedykolwiek zobaczy,
czy jest nadzieja na przezycie? Pisala, aby potwierdzi¢, ze zyje, chciata zo-
stawi¢ po sobie §lad, ze istniata. To byla jej strategia. Pisanie wierszy pomo-
gto Felicji przezy¢. Zastanawiata si¢ nad tym, dlaczego polska rodzina wzig-
ta ja pod ochrong, jakie mieli motywy tego bohaterskiego czynu? W jaki
sposob ona im si¢ odwdzieczy?

W tych warunkach powstal dokument tragicznych przezy¢, strofy pisa-
ne w ukryciu pod tytutem Gwiazdy w mroku. Byt to grudzien 1943 — styczen
1944 roku. Oto cytat z wiersza Getto dwudziestego wieku:

Dtugo te towy trwaty.

Na straszng $mier¢ wystano
Skazancéw zastep caty,

A getta nie otwierano.
Mijaty wolne miesigce

W strachu i niepokoju

I dzi$ me dionie drzace
wspomnienia piszg rozboju.
Cho¢ zyje jeszcze w ukryciu
I blasku wolnosci nie widzg,
pisze o swoim przezyciu

bo Niemcow nienawidze.
Dwudziesty wiek cywilizacji
dat wrogom taka site,



36 BAETA RUBEN

by zydowskiej nacji
okrutng stworzyl mogite.

Na poczatku lat 50. Felicja zostata zaproszona na §lub syna gospodarzy.
Przyjechata razem z ekipa radiowg, aby zrobi¢ wywiad i nagranie. Gospo-
darz wtedy rzekt: ,,Ty zapukatas do moich drzwi, ja je otworzylem i datem
Ci schronienie. Ja nie mogtem postapi¢ inaczej. Mialbym nieczyste sumienie
w stosunku do Boga. W ten sposéb Bég wybaczyt mi wszystkie moje grze-
chy”. Felicja zdobyta nowa rodzin¢. Do konca zycia utrzymywata najcieplej-
sze stosunki z gospodarzami i ich dzie¢mi, czterema cérkami 1 synem, ktory
zostal na gospodarstwie. Drewniana stajnia stoi do dzisiaj, ale sgsiadom
gospodarzy nie méwi si¢, kim Felicja byta.

Wojska radzieckie oswobodzity Podlasie w 1944 roku. Razem z woj-
skami przybyt do Biategostoku z Moskwy stryj mamy, Samuel Raszkes.
Szczesliwe spotkanie 1 bezgraniczna rado$¢ ocalenia byty obopdlne. Razem
ze stryjem Felicja udata si¢ do Moskwy i zamieszkata u jego rodziny.
W Moskwie poznata mojego tate Jakuba, ktory pochodzit z Nowego Sacza
i ktéry odbywat w Moskwie stuzbe w wojskach polskich. Slub moich rodzi-
c6w odbyt sie w Moskwie w 1946 roku. Po powrocie do Polski zamieszkali
w Modlinie, p6zniej w Poznaniu i od 1951 roku w Warszawie. Po studiach
rezyserii Felicja rozpoczgta prace zawodowa w Polskim Radiu i w warszaw-
skich teatrach jako asystentka rezyseréw. Miedzy innymi pracowata w Tea-
trze Narodowym razem z Kazimierzem Dejmkiem. W latach 60. niespo-
dziewanie odnalazt si¢ w Warszawie kuzyn mamy, Abraham Kahan, syn
Fanny Kahan, ktéry razem z rodzing zostat repatriowany z Rosji.

I nagle w marcu 1968 roku zachwiatl si¢ $wiat obywatelom polskim
zydowskiego pochodzenia. Fala antysemityzmu zainicjowana przez éwcze-
sny rzad, na czele z Wiadystawem Gomutka, zalala cala Polske. Dzieci
pierwsze daty impuls do wyjazdu. Najpierw my, méj brat Marian, student
Uniwersytetu Warszawskiego i ja, absolwentka Sredniej Szkoty Baletowej,
aw dwa i pot roku pézniej w 1971 roku Felicja, dtugoletni pracownik Pol-
skiego Radia z m¢zem, oficerem Wojska Polskiego w randze putkownika,
znalezli si¢ w Danii. Rodzina potaczyta si¢. Réwniez Abraham Kahan wraz
z rodzing znalazt si¢ w Kopenhadze. Przed wyjazdem rodzice przeszli przez
ponizajaca odprawe celng. Odebrano im obywatelstwo polskie, kazano
zwréci¢ dowody osobiste. To byto réwnoznaczne z odebraniem im godnosci.
Przyznano im dokument podrézy, umozliwiajacy opuszczenie Polski i pigé
dolaréw na osobe.

Co im pozostato?

Jezyk polski, mito§¢ do krajobrazu, wspomnienia, mitos¢ do Warszawy,
Biategostoku, przyjaciele i BEZGRANICZNY ZAL.
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Na Dworcu Gdanskim zegnali mnie i brata z biciem serca moi rodzice
i przyjaciele, a po dwdch i p6ét roku przyjaciele zegnali ich. Felicja, mimo
upokorzenia, nigdy nie zatrzasn¢ta za sobg drzwi. Miata nadziejg, ze powr6-
ci do Polski i dlatego utrzymywata $cisty kontakt z ludzmi, ktérzy byli jej
bliscy. W 2001 roku, juz na emigracji w Kopenhadze, tak wspomina Felicja
wydarzenia marcowe w wywiadzie dla stacji telewizyjnej Polonia:

Problemy Marca ’68 byly dla mnie katastrofa zyciowa. To bylo absolutne ban-
kructwo, tym bardziej, ze ja przez 20 lat pracowatam w radiu, bylam rezyserem
radiowym i znatam kulisy radiowe przedstawiania Marca. Przy mnie odbywaty
si¢ nagrania, montaze radiowe. Wiedzialam doktadnie, w ktérym momencie
oklaski si¢ wycina i w ktérym momencie oklaski si¢ dodaje, jezeli one byly po-
trzebne. Jesli mi kto$ powie, ze Marzec przeszedt w ich zyciu i ze sa zadowo-
leni z przyjazdu, ze zapomnieli i gdziekolwiek by byli i jakgkolwiek zyciowa
karier¢ by mieli, to ja w to nie uwierz¢. Emigracja marcowa to byt ciern, ktéry
pozostat w kazdym sercu. Traktuj¢ Polske jak mojg ojczyzng, czy to si¢ komus
podoba, czy nie. Ja méwi¢ w tym jezyku i mysle w tym jezyku i cokolwiek ro-
bi¢ i w klubach polonijnych i zydowskich, to robi¢ to z mysla o kulturze pol-
skiej, bo to we mnie siedzi. Tego nie mozna wygna¢. Wydaje mi si¢, ze o Mar-
cu nalezy méwi¢ dlatego, bo krzywda nie zostala naprawiona. Wprawdzie
w sejmie ogloszono, ze nas przepraszaja, to byt bardzo tadny gest, ale zycio-
wych, ludzkich spraw nie rozwigzano. To jest bardzo wazne, Zeby ciagle do te-
go tematu wraca¢, zeby na ten temat mowic. Ja po wyjezdzie méwitam, ze ja
nie wyjezdzam jako obrazona Zydéwka, ja wyjezdzam jako gteboko dotknieta
Polka.

Innymi uwagami na temat emigracji marcowej podzielita si¢ Felicja
w wywiadzie z Adamem Czestawem. Adam zapytal: ,,Czy wigc emigracja
oznaczata przejScie na stron¢ tagodnego Swiata, spokoju, szczgscia?”. Felicja
odpowiedziata:

Tak pewnie wielu sadzi. A tymczasem w naszym przypadku — i nie tylko w na-
szym — nastapito obnizenie pozycji, konieczno$¢ podjecia nowych wysitkéw,
by zdoby¢ pozycje zawodowa, sta¢ si¢ znéw petnoprawnym obywatelem. Szu-
kanie pracy, klopoty z jezykiem, swoista choroba emigracyjna — TESKNOTA.
Inaczej reaguja ludzie mtodsi z mniejszym obcigzeniem psychicznym. Nam nie
wystarczyl dolar. Z tego wynikly podréze, szukanie i odwiedzanie dawnych
znajomych, takze tych biatostockich. Zadawatam tez sobie pytanie: kim bytam,
kim jestem? Polka w pelnym tego stowa znaczeniu nie pozwolono mi zostac,
Zydéwka jestem po matce iojcu, obecnie jestem obywatelka Danii. To los
cztowieka rzuconego podmuchem historii.

W Kopenhadze Felicja poczatkowo pracowata w Bibliotece Krélew-
skiej w dziale literatury stowianskiej, p6zniej zaproponowano jej wsp6tprace
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jako rezysera radiowego w Rozglosni Polskiej Radia Wolnej Europy. Po
pStrocznym pobycie w Monachium Felicja powrdécita do Kopenhagi i zostata
zatrudniana w towarzystwie ubezpieczeniowym Hafnia. Po przej$ciu na
emeryturg zajeta si¢ tworczoscig pisarska.

Najwazniejsze, co pozostawita po sobie, to ksiazka, wspomnienia z okre-
su Holocaustu Moja Gwiazda, wydana po raz pierwszy w Bialymstoku
w 1991 roku, po raz drugi, w wersji angielskiej, duniskiej i niemieckiej,
i esperanto. Ksiazka jest przesycona uczuciem cierpienia i uczuciem nadziei,
ze mimo zla, okrucienstwa, tragedii i dramatu jest NADZIEJA, Ze cztowiek
moze by¢ bliski drugiemu cztowiekowi, Ze jest w stanie go uratowac.

Co byto motywem Felicji, aby poswigci¢ dwa lata pracy nad ksiazka po
przejsciu na emeryturg?

Motto Mojej Gwiazdy brzmi: ,,Pamieci Tych — ktérzy dali mi Zycie
i Tych — ktérzy je ocalili”. Drugim waznym motywem bylo opowiedzenie
historii swoim dzieciom i wnukom.

W epilogu ksigzki czytamy:

W Izraelu, na pigknym jerozolimskim wzgérzu Yad Vashem, miejscu poswie-
conym pamieci pomordowanych Zydéw i tych, ktérzy ich ratowali, ronie po-
sadzona przeze mnie sosna. Nosi tabliczke z imionami tych, ktérym zawdzig-
czam zycie. Na medalu, jaki im przyznano, widnieje zaszczytny napis ,,Spra-
wiedliwy Wéréd Narodéw Swiata”, w wersji angielskiej ,.Righteous amoung
the Nations”. Zawsze uwazatam, ze to w Polsce powinno si¢ nagradzaé¢ naj-
wyzszymi odznaczeniami za ratowanie zycia Zydéw, obywateli tego kraju, ze
to na polskiej ziemi powinny rosng¢ sosny z imionami bohateréw, ktérzy nie
baczac na niebezpieczenstwo, wykazali odwagg i szlachetno$¢. Niestety, mimo
uptywu czasu i wielu zmian, jakie zaszly w Polsce, jeszcze nie wszyscy sa
w stanie to poja¢. Moi zbawcy nigdy nie zyczyli sobie opublikowania ich na-
zwisk, méwigc, ze wazny jest sam czyn, a nie to, kto go dokonat.

Przytocze trzy wypowiedzi, ktore charakteryzuja styl Felicji i zawartos¢
tresciowa Mojej Gwiazdy.

W postowiu do ksiazki Andrzej Szczypiorski, znany polski pisarz, napi-
sat:

Sadze, ze najmocniejsza strong tej ksigzki jest jej wewngtrzna uczciwos¢. Nie-

podobno méwic¢ dzisiaj o wojnie i wojennej martyrologii bez takiej wtasnie

uczciwosci. Ksigzka Nowakowej jest swego rodzaju hotdem zlozonym mig-

dzyludzkiej solidarnosci, jest $wiadectwem prawdziwej mitosci blizniego, jest

waznym dokumentem polsko-zydowskiej symbiozy historycznej, kulturowej,

obyczajowej i, nade wszystko, moralnej.

W 1992 roku w Kalifornii Henryk Rozpedowski wypowiedzial si¢
w recenzji na temat Mojej Gwiazdy:
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Jest w tej ksigzce opis zbrodni — nie ma nienawisci. Jest w niej wielkie cierpie-
nie i jest wielki bdl — nie ma tatwych tez. Jest groza i jest $mier¢ — nie ma hi-
sterii. Nie jest to dokument wyprany z emocji, s3 w tym $wiadectwie miejsca
wzruszajace. Moja Gwiazda jest relacja uczciwego $wiadka i sprawiedliwego
czlowieka.

Recenzja znanej w Danii pisarki i poetki, Janiny Katz, réwniez z 1992
roku, warta jest zacytowania:

Cnota jest umie¢ wiarygodnie i plastycznie opisac, co si¢ z cztowiekiem dziato,
i przekonywujaco opowiedzie¢ o uczuciach zwigzanych z przezyciami. Naji-
stotniejsze w tego typu dokumentach, wydaje mi si¢, jest umiej¢tne wydobycie
tonéw z tego niezmiernie delikatnego instrumentu, jakim jest nasza pamigc.
Felicja Nowak posiada t¢ umiej¢tno$¢ w wysokim stopniu i dzigki niej Moja
Gwiazda stala si¢ glgbokim $§wiadectwem ludzkich uczu¢, a znaczy to — w jej
wypadku przezywania na co dzien sytuacji granicznych. Jest takze ksiazka
o walorach epickich. Skoncentrowana w réwnym stopniu na sobie, co na oto-
czeniu, bystra, spostrzegawcza, daje autorka niezwykle zr6znicowang galerig¢
postaci: Zydéw, Polakéw, Niemcéw. Méwiac inaczej, jej ksigzka jest nie tylko
zapisem cierpien, lecz takze historig okupacyjnej codziennosci: rodzajéw za-
trudnienia, jedzenia, nawet mody. Ta ksigzka, ktéra jest dokumentem, zyciory-
sem, zapisem z pamigci — jest réwniez $wiadoma, dobra, literacka robota.

Po pierwszym wydaniu Mojej Gwiazdy w Biatymstoku w 1991 roku
polsko-kanadyjska Fundacja Wydawnicza wydata angielskie tlumaczenie
w Toronto w 1996 roku. W Danii wydano ksiazke w dufiskim ttumaczeniu
w 1997 roku, nastepnie w Niemczech w 2001 roku. W tym samym roku
ukazat si¢ w Bialymstoku zbiér wierszy Gwiazdy w mroku staraniem Wy-
dawnictwa Uniwersyteckiego Trans Humana University Press. Nastepnie
ukazato si¢ drugie wydanie w Biatymstoku i wersja w jezyku esperanto.
Marzeniem najblizszej rodziny jest trzecie wydanie, gdyz uwazamy, ze pa-
mig¢ o tragedii wojennej jest wazna i konieczna dla nowego pokolenia.

W 1999 roku w Ptonisku, odbyt si¢ Finat Konkursu Pamigci Polsko-
Zydowskiej o nagrode im. Dawida Ben-Guriona, na ktérym Moja Gwiazda
zostata wyrdzniona.

Po napisaniu ksigzki dziatalno$¢ literacka Felicji rozwijata si¢ dale;.
Stata si¢ autorkg licznych artykutéw do gazet polonijnych, ,Przekroju”
i wieczoréw literackich, ktére wygtaszata czesto wspélnie z Romanem Smi-
gielskim w Ambasadzie RP w Kopenhadze, w Zwigzku Zydéw Polskich,
w Stowarzyszeniu ,,Ognisko” 1 w klubie dyskusyjnym ,,Agora”. Byly to lata
2000-2010. Felicja pozostawita po sobie liczne manuskrypty, dzigki ktérym
moge¢ opowiedzie¢ o jej dziatalnosci kulturalnej na emigracji. Lista pisarzy,
kompozytoréw i politykéw, ktérym poswigcila czas i zainteresowanie jest
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bardzo bogata i zadziwiajaca. Sg to jakby audycje radiowe przeplatane mu-
zyka, trwajace ponad godzing. W wigkszosci osoby, ktérych zycie i twor-
czo$¢ sg opisane, tez znalazty si¢ na emigracji, opuscity Polske w réznych
okresach swojego zycia i z r6znych powodéw. Charakteryzuje ich wielkie
przywiagzanie do ojczyzny i zaangazowanie. Ludzie ci, niektérzy o pocho-
dzeniu zydowskim, zyjacy w réznych epokach, mieli wielki wptyw na kultu-
r¢ polska. Felicja do kazdego wieczoru literackiego przygotowywata si¢
bardzo starannie, duzo czytata. Wieczory byty poSwiecane Julianowi Tuwi-
mowi, Antoniemu Stonimskiemu, Andrzejowi Szczypiorskiemu, Januszowi
Korczakowi, Stanistawowi Jerzemu Lecowi, Antoniemu Marianowiczowi,
Heinrichowi Heine, Marianowi Hemarowi, Romanowi Maciejewskiemu
i Kazimierzowi Dejmkowi. Poza tym odbyty si¢ wieczory autorskie Felicji,
na ktérych prezentowata swoje wiersze 1 fragmenty autobiografii Moja
Gwiazda.

Zwrécitam si¢ do Romana Smigielskiego, czy nie chciatby podzieli¢ sie
wspomnieniami o Felicji, opowiedzie¢ o wspdlpracy z nia i o znaczeniu jej
dziatalnosci na emigracji. Roman odnidst si¢ do mojej prosby bardzo pozy-
tywnie i chciatabym dotaczy¢ jego wypowiedz:

WSPOMNIENIA O FELICJI NOWAK

Kiedy pod koniec lat 90. ostatniego stulecia Felicja Nowak poprosita mnie
o wzigcie udziatlu w przygotowanym przez siebie wieczorze literackim nie od-
moéwitem, ale nie spodziewalem si¢ tez, ze na przestrzeni lat tych wieczoréw
bedzie tak duzo, o tak réznorodnej tematyce i ze odbywac si¢ one beda w tak
wielu miejscach na polonijnej mapie Kopenhagi: w ambasadzie RP, w Zwiaz-
ku Zydéw Polskich w Danii, w Gminie Zydowskiej, w Domu Polonii, w Sto-
warzyszeniu ,,Ognisko” i w klubie dyskusyjnym ,,Agora”.

Jeden z wieczoréw autorskich Felicji Nowak opisat Pawet Chrominski na
portalu ,,Polonia.dk’:

,»W siedzibie «Ogniska» przy Ngrrebrogade 14B w Kopenhadze, dnia 26
Marca 2004 roku, odbyt si¢ wieczor autorski Pani Felicji Nowak.

Jak wspomniata Autorka, wieczor ten byt jej hotdem dla bohaterow Getta
Warszawskiego, w zwiazku ze zblizajaca si¢ 61. rocznicg (19 kwiecien) po-
wstania w tym getcie, po ktérym nastgpita jego likwidacja i mordy setek tysic-
cy zamieszkujacych w nim Zydéw.

Pani Nowak zacze¢ta wieczér od zdania, ze o radosciach méwi si¢
z ludzmi oboje¢tnymi — o smutkach z przyjaciétmi. Ten wieczér nie nalezat do
radosnych. Pani Felicja Nowak recytowata swoje wiersze do spodtki
z Romanem Smigielskim. Oprawe dla przejmujgcych tresci stanowita muzyka,
przytaczane fragmenty stuchowiska radiowego dotyczacego jej poezji,
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a wreszcie zapalone na stole $wiece i fotografia autorki z dziecinstwa, na ktdrej
byta z rodzicami.

Po sali potoczyly si¢ stowa poezji. Stowa o tyle cenniejsze, ze ptynace
prosto ze zrddla, z serca osoby, ktdra je stworzyla i po raz kolejny przezywata
swoja tragedig, uczucia, ktére od tamtego czasu nigdy jej nie opuscity.

Po recytacjach zapadla najpierw cisza, a pdézniej rozlegly si¢ brawa.
Uczestnicy wieczoru dzigkowali autorce za to, ze odstonita przed nimi swoje
uczucia. Ci, ktérzy pamietali tamte czasy i by¢ moze przezyli swoje tragedie,
czynili to drzacym glosem i ze Izami w oczach. Pézniej, przy lampce wina, to-
czyly si¢ dalsze dyskusje. Niektorzy zabrali tomiki wierszy ze sobg do domu,
aby ponownie zaglebi¢ si¢ w stowa, ktdre ustyszeli tego niezwyklego wieczo-
ru.

W dzisiejszych czasach, kiedy narastaja w Europie i na $wiecie nastroje
nacjonalistyczne, kiedy nastroje antysemickie poréwnuje si¢ do tych z lat 30.
ubiegtego wieku, nalezy glosno krzyczeé o tragedii narodu sprzed lat. Swiadec-
two, ktére data Pani Felicja Nowak jest w tym kontekscie szczegdlnie cenne”.

Roman Smigielski, honorowy przewodniczacy Federacji ,JPolonia”
w Danii, zakonczyt wspomnienia o Felicji niebywale picknymi stowami:

Felicji Nowak udato si¢ to, co wydawato sie mato prawdopodobne, a mianowi-
cie pewna integracja polsko-zydowska i to wéréd emigrantéw. Polscy Zydzi
przychodzili na jej pogadanki do klubéw polonijnych, a Polonia — czgsto po raz
pierwszy w zyciu — przekraczatla progi klubéw zydowskich, czy wrecz Gminy
Zydowskiej. Dzieki Felicji Nowak polskie stowo, polska literatura i poezja
utrzymywala w nas wszystkich, a jest to szczegdlnie wazne na emigracji, mi-
tos¢ do polskiej kultury, do kraju naszych przodkéw, niezaleznie od religii czy
narodowosci.

Felicja poswiecita wiele zainteresowania Julianowi Tuwimowi (1894-
1953), ulubionemu poecie Felicji o polsko-zydowskim pochodzeniu. Po
wybuchu II wojny $wiatowej uciekt do Rumunii, stamtad do Francji i przez
Portugali¢ udat si¢ do Brazylii. Tam napisal poemat Kwiaty polskie, zrodzo-
ne z mitosci i tesknoty do kraju. W 1941 roku dostat si¢ do Stanéw Zjedno-
czonych, gdzie zdobyl nowych przyjaciét z kregu stowarzyszenia ,,Polonia”
i tygodnika ,,Glos Ludowy”. W 1944 roku opublikowat rodzaj ,,manifestu”
na temat zydostwa, pod tytutem My, Zydzi Polscy. Zostat on opublikowany
w Londynie, w piSmie ,,Nowa Polska”, w Tel-Avivie i w Moskwie. Charak-
teryzowato go bogactwo form literackich. Pisat: liryki i erotyki, satyre i hu-
moreski, limeryki i groteski, fraszki, parodie, kalambury, poezje¢ i proze,
ballady i piosenki, ktére staly si¢ szlagierami, teksty do kabaretéw, monolo-
gi, scenki teatralne, przerébki sztuk, bajki i wiersze dla dzieci. Byt jezyko-
znawca 1 badaczem, ttumaczyt zwlaszcza z rosyjskiego, byt cudotwdrca
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stowa, wielkg inspiracjg dla Felicji. Oto przyktad wptywu literackiego Tu-
wima: Dwa wiatry —

...Jeden wiatr — pedziwiatr!
Fiknat kozta, plackiem spadt,
Skoczyt, zawiat, zaszybowat,
Swidrem w gére zakotowat

I przewrécit si¢ i wpadt

Na szumigcy senny sad,
Gdzie cichutko i leciutko
Liscie piescit i szelescit
Drugi wiatr...

Oto wersja Felicji:

...Dwa wiatry pomkngty
Whet gaik mingety,
Scigaja, lecz znaja

Swdj pracy cel.

Z nich jeden byt zty —
Gdy deszcz czasem mzy
On glodzi i chtodzi,

Z wrogoéw drwi.
Majowy si¢ $Smieje,

Ma ciggle nadzieje —
Pomoze i moze
Zwyciezy zty los.

Za zastugi w promowaniu polskiej kultury w Danii Felicja zostata od-
znaczona Ztotym Krzyzem Zastugi w Kopenhadze w Ambasadzie Polskiej
w 2001 roku. Bratam udziat w tej uroczystosci.

Z okazji wydania 50. numeru miesi¢cznika ,,Informator Polski” otrzy-
mata Dyplom w uznaniu zastlug dla prasy polonijnej w Danii, wreczony
w grudniu 2004 roku.

Miesiecznik ,,Pani” wybrat Felicj¢ spomiedzy 100 Polek, uznajac ja ko-
bieta roku za popularyzacj¢ kultury polskiej i za organizowanie wieczorow
poswigconych pisarzom polskim.

Polskie Stowarzyszenie Kulturalno-Spoteczne ,,Ognisko” przyznato Fe-
licji Dyplom Uznania za zastugi w krzewieniu kultury polskiej w Danii
w latach 1983-2008.

Tutaj zakoncze opis literackiej dziatalnoSci mojej mamy.

Powiem kilka st6w o naszych rodzinnych wspomnieniach. W grudniu
2014 roku zorganizowatam dla mamy uroczysto$¢ z okazji jej 90. urodzin.
Przeczuwatam, Ze jej zycie biegnie ku koncowi. Napisatam i przeczytalam
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przeméwienie urodzinowe, upiektam biatostockie beigielki, zaprositam go-
Sci, rodzing i przyjaciol, byly recytacje wierszy Tuwima, nastrdj przy pala-
cych si¢ lichtarzach. Widziatam, ze mama byta szczgsliwa. Miata na sobie
wiSniowy kostium, a z bizuterii wybrata rodzinny klejnot, ztota broszke
w ksztalcie gwiazdy Dawida, ktéra przetrwata wojne. Zakonczylam moja
mowe tymi stowami:

Los podarowat Ci dwie gwiazdy: gwiazd¢ Dawida, symbol judaizmu i gwiazde¢
na niebie, ktéra zabtysta w Twoim zyciu i nigdy nie zgasta. Wedlug mnie, to
Ty jeste$ nasza gwiazdg i pozostaniesz nig na zawsze.

Felicja kochata zycie i kulture. Zafascynowana byta nie tylko literaturg
polska, ale i literatura rosyjska i potrafita do kofica z pamigci cytowa¢ Euge-
niusza Oniegina Puszkina. Cate zycie chton¢ta nowe impulsy, byta otwarta
na wszelkie nowosci. Sledzita nowe wydawnictwa i wszystkie nagrodzone
ksiazki z ,,Nike”. Brata czynny udziat w kazdym aspekcie zycia kulturalnego
Kopenhagi, nie omijajac zadnej polskiej imprezy.

Felicja byta pickna kobieta, a réwnoczesnie skromng, cicha, nie miata
w sobie goryczy ani zazdrosci, tylko niepokdj. Miata nadzwyczajny dar
utrzymywania kontaktéw rodzinnych i przyjacielskich, cieszyta si¢ sukce-
sem innych i zyczyla wszystkim powodzenia. Byta kobieta samodzielna
i niezalezng. Ostatnie stowa, jakie padly z jej ust, to ,.kocham Ci¢”. Rodzina
byta dla niej wszystkim. Odniosta w zyciu duzy sukces, mimo tragedii, jaka
przezyta w czasie wojny. Odeszta od nas 28 stycznia 2015 roku, po kroétkiej
chorobie, w wieku 90 lat.

Dwa lata p6zniej, 27 stycznia 2017 roku, urodzita si¢ jej prawnuczka,
ktéra nazywa si¢ Helena Felicja Ruben. Imi¢ Felicji zawsze zostanie w na-
szej pamigci.



